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Informacién general

Uso indicado

Odyssey Cinema™ es un producto opcional que posibilita el visionado remoto de casos
archivados y en vivo de la pantalla de la estacién de trabajo Odyssey.

Advertencias/precauciones

ADVERTENCIA: Las leyes federales de Estados Unidos solo permiten la venta de este
dispositivo a médicos o bajo prescripcién facultativa.

ADVERTENCIA: Solo pueden utilizar el sistema Odyssey Cinema los profesionales médicos
cualificados que hayan recibido una formacién exhaustiva sobre su uso.

ADVERTENCIA: El contenido de video que se visualice mediante Odyssey Cinema s6lo esta
destinado a la monitorizacién del paciente.

Consulte la Guia del usuario de Navigant™ y el Manual de
usuario del sistema de navegacién por campos magnéticos de
Niobe® para obtener la lista completa de las advertencias y
precauciones relacionadas con la navegacion magnética.

Stereotaxis, Inc. Guia del usuario del cliente de Odyssey Cinema Pagina 6
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Introduccion

Odyssey Cinema

Odyssey Cinema es un producto que se ofrece como complemento opcional del sistema Odyssey.
Ofrece las siguientes funciones:

e Archivado de video de Odyssey en vivo: Cinema permite al usuario grabar un
procedimiento de Odyssey en vivo y guardarlo en un servidor de archivos para visionarlo
en otro momento.

e Visionado de video de Odyssey en vivo: Cinema permite a un usuario visionar de forma
remota un procedimiento de Odyssey en tiempo real.

e Visionado de videos archivados: Cinema permite al usuario visionar videos de Odyssey
grabados anteriormente (archivados).

Los videos en vivo se pueden ver:

e De forma local (en el mismo hospital) o desde un lugar remoto.

e Mediante un PC estandar de oficina y el software de cliente de Odyssey Cinema que se
describe en esta guifa del usuario.

Cliente de Odyssey Cinema

El cliente de Odyssey Cinema proporciona a los profesionales clinicos la oportunidad de grabar y
reproducir los procedimientos que hayan realizado con Odyssey, visionar los procedimientos en
vivo de Odyssey de otros profesionales clinicos y visionar de forma remota procedimientos en
vivo de Odyssey desde dentro del hospital.

Con el cliente de Cinema se puede:

e Visionar un procedimiento en vivo en el laboratorio.

e Visionar casos de otros profesionales clinicos e instituciones con los que se haya
establecido una relacién de trabajo.

e Revisar procedimientos anteriores.

e Colaborar en la formacién de compafieros, al permitirles que revisen los casos desde
diferentes salas de procedimiento mientras dan apoyo a una de las salas.

e Crear un conjunto maestro de casos archivados en una institucién para formar al
personal en técnicas de procedimientos.

Especificaciones

El cliente de Odyssey Cinema requiere Internet Explorer 7 o posterior. No es compatible con
ningun otro navegador.

Stereotaxis, Inc. Guia del usuario del cliente de Odyssey Cinema Pagina 7
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Esta guia del usuario

En la Guia del usuario del cliente de Odyssey Cinema se describe cémo manejar el software del
cliente de Odyssey Cinema (visor de Cinema). En la Guia del usuario de la estacion de trabajo
Odyssey se describe como manejar el control de la grabacion en el laboratorio quirtrgico.

En la Guia del usuario del cliente de Odyssey Cinema no se describe cémo manejar la estacion de
trabajo Odyssey, Navigant o cualquier otro dispositivo en un laboratorio quirdrgico.

Stereotaxis, Inc. Guia del usuario del cliente de Odyssey Cinema Pagina 8
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Graficos y Simbolos

Simbolo Nombre Descripcion
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Simbolo Nombre Descripcion

Conslultense

[j:i:l las Indica la necesidad de que el usuario consulte las
instrucciones | instrucciones de uso.
de uso
‘ ' , Energia Indica el estado de la energia
. Indica en la placa de caracteristicas que el equipo es
Corriente . . .
TN alterna apto solo para corriente alterna; identifica los

terminales pertinentes.

. Indica en la placa de caracteristicas que el equipo es
—_— Corriente

_——— . apto solo para corriente continua; identifica los
continua . ]
terminales pertinentes.

Indica el fabricante del producto sanitario, tal y
u Fabricante como lo definen las directivas europeas
90/385/CEE, 93/42/CEE y 98/79/CE.

Representante
autorizado ] ,
e | rep en la Indica el representante autorizado en la
Comunidad Comunidad Europea/Unioén Europea.
Europea
HEF Namero de Indica el nimero de catalogo del fabricante para
referencia que se pueda identificar el producto sanitario.
Indica la entidad que importa el producto sanitario
Importador
al mercado local.
Pr : . o
M D ot_:luci_:o Indica que el articulo es un producto sanitario.
sanitario
Indica la necesidad de que el usuario consulte las
Az instrucciones de uso para obtener informacion
Precaucion

importante sobre seguridad, como advertencias y
precauciones que, por diversas razones, no pueden

Stereotaxis, Inc. Guia del usuario del cliente de Odyssey Cinema Pagina 10
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Simbolo

Nombre

Descripcion

presentarse en el propio producto sanitario.

El producto se ajusta a la Directiva europea
93/42/CEE relativa a los productos sanitarios y
cumple las condiciones sanitarias, de seguridad y

C € Marcado CE medioambientales aplicables. Si el marcado va
acompanado de un numero, la conformidad esta
verificada.

Fecha de Indica la fecha en que se fabricé el producto

fabricacion

sanitario.

De venta Precaucion: segtin la legislacion vigente en EE.
exclusiva con | UU, este producto solo puede ser vendido por un
ONLY receta médico o por prescripcidn facultativa.
. Identifica un producto sujeto a la Directiva
Recu_:lar: 2002/96/CE/UE de la Unién Europea sobre residuos
equipo

It | F &

electronico

de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE) para el
reciclaje de aparatos electronicos.

O

Consultar
manual/folleto
de
instrucciones

Para indicar que debe leerse el manual/folleto de
instrucciones.

Numero de

Indica el niimero de serie del fabricante para que se

serie pueda identificar un producto sanitario concreto.
Una persona establecida en el Reino Unido (RU)
Persona . .
que acttia en nombre de un fabricante no
responsable . .
U K RP : establecido en el RU en relacion con las
en el Reino . . . :
Unido obligaciones de dicho fabricante en virtud de la

normativa del RU.

Stereotaxis, Inc.

Guia del usuario del cliente de Odyssey Cinema
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Glosario

Los siguientes términos pueden aparecer en este documento:

Término Descripcion

Estacion de

La estacién de trabajo de navegacion Navigant de Stereotaxis es una

trabajo de plataforma de aplicaciones de software disefiada para simplificar los

navegacion flujos de trabajo clinicos. Ofrece una integracién optimizada de los

Navigant laboratorios de cateterismo y electrofisiologia, y una mejor
automatizacién durante la navegaciéon magnética de los dispositivos
médicos.

Sistema de El sistema de navegacién por campos magnéticos Niobe de Stereotaxis

navegacion permite a los médicos dirigir de manera mas eficaz los catéteres, las

por campos guias y otros dispositivos quirtargicos magnéticos a través de los vasos

magnéticos Niobe

sanguineos y las cavidades cardiacas hasta los lugares de tratamiento a
fin de aplicar el tratamiento.

Cliente de
Odyssey Cinema

Es el software para navegador de Odyssey Cinema que se ejecuta en
cualquier PC estandar y proporciona una tinica interfaz de usuario
integrada para los usuarios de Odyssey Cinema.

Red Odyssey

Una red global privada que conecta sistemas Odyssey para proporcionar
visionado remoto y asistencia al cliente.

Centro de la red
Odyssey

También conocido como “Centro de llamadas”. Un centro de Stereotaxis
con capacidad de visionado y control remoto de instalaciones de Odyssey
para proporcionar asistencia y formacioén al cliente y administrar la red.

Stereotaxis, Inc.
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Inicio

Un represente de Stereotaxis o un miembro de su departamento de informatica debera haber
instalado el cliente de Odyssey Cinema y haber creado un acceso directo en el escritorio. En caso
contrario, consulte el Apéndice A: Instalacion.

Para iniciar Cinema, haga doble clic en el acceso directo. Cinema se abrira en Internet Explorer.

&

Odyssey
Cinema

Figura 1: Acceso directo de Odyssey Cinema

0 Nota: el cliente de Odyssey Cinema s6lo es compatible con Internet Explorer 7 o posterior
(ningtn otro navegador web).

Mientras se carga la aplicacién, vera un pequefo recuadro con el mensaje “Painting
application...” (“Iniciando la aplicacién”).

Powered by

TIBCO® General Interface™

Painting application...

Figura 2: Iniciando la aplicacion

Aparecera la pantalla de inicio de sesion.

0 Nota: para obtener la mejor visualizacién, maximice el navegador.

Stereotaxis, Inc. Guia del usuario del cliente de Odyssey Cinema Pagina 13
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Pantalla Login (Inicio de sesion)

Login

( )dyssey (inema

Figura 3: Pantalla de inicio de sesion

En el cuadro de didlogo Login (Inicio de sesi6én), introduzca el nombre de usuario (en el campo
User name) y la contrasefia (en el campo Password) que le proporciond el representante que
instal6 la aplicaciéon. Haga clic en Log in (Inicio de sesién) o pulse la tecla Intro.

Login
User Name:
Password: IR

End Session

Figura 4: Dialogo de inicio de sesion

0 Nota: si ve el campo Client Name (Nombre de cliente) en la pantalla Login (Inicio de
sesién), la instalacion no se habra completado. Péngase en contacto con el recurso de ayuda
de su institucién para obtener este dato (consulte el Apéndice A: Instalacién). Una vez se

Stereotaxis, Inc. Guia del usuario del cliente de Odyssey Cinema Pagina 14
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haya completado la instalacion, el campo Client Name (Nombre de cliente) no deberia
volver a aparecer cuando inicie sesién en el futuro.

Stereotaxis, Inc. Guia del usuario del cliente de Odyssey Cinema Pagina 15



HDW-0209-ES Rev. F Fecha de vigencia: 31.08.2023

Main menu (Menu principal)

Una vez haya iniciado sesién, se abre Main Ment (Ment principal) con cuatro opciones y el
botén Log Off (Cerrar sesion).

Viewer Passport

Archiver Preferences

Log Off

Figura 5: Main Menu (Menu principal) con el cursor sobre el botén Viewer (Visor)

Las cuatro opciones de la ventana son:

Viewer (Visor): muestra video en vivo desde una estacion de trabajo seleccionada.

Passport (Pasaporte): muestra informacién especializada para los usuarios de la red
Odyssey.
Archiver (Archivador): proporciona acceso a videos grabados en estaciones de trabajo

seleccionadas.

Preferences (Preferencias): permite al usuario configurar las opciones de las ventanas
Viewer (Visor) y Archiver (Archivador).

Log Off (Cerrar sesion): desconecta al usuario y vuelve a la pantalla Login (Inicio de
sesion).

Stereotaxis, Inc. Guia del usuario del cliente de Odyssey Cinema Pagina 16
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Ventana Viewer (Visor)

Cuando selecciona Viewer (Visor) en Main Menu (Ment principal) o en el ment de navegacién,
se abre la ventana Viewer (Visor), que ofrece diversas funciones basicas.

Pyy—r—

3

()dyssey (inema’ vi

Figura 6: Ventana Viewer (Visor)

Guia de la ventana Viewer (Visor)

(D Boton de navegacion. este botén con @ Area de visionado: la estacién de trabajo
forma de triangulo verde ofrece acceso al Odyssey del laboratorio seleccionado se vera
mend de navegacién desplegable con las aqui.

Ell\l/laetll;?l ;irilrtli?;asl)p}rflgcﬁgzkgéfa((l\f/zlrr;rMenu @ Estado de conexién y nombres del hospital y del

sesion). Esta presente en todas las pantallas laboratorio: este panel muestra el nombre del

excepto en el modo de pantalla completa hospital seleccionado y el estado de conexion:

del visor y del archivador. (CDonnec’ceclt (dCo)nectado) y Disconnected
esconectado).

® tE;;(;:el: i;l:a‘l,lzrslt:)z:}iscir}: Zelszifsj I;e @ Barra de herramientas del visor y linea de
pantalla completa del visor y del tiempo: este panel muestra los botones de la
archivador. barra de herramientas y la linea de tiempo:

® ) ) e Retroceder
Grafico del banner de Cinema Passport: e Reproducir/pausa (alterna)
proporciona noticias para los usuarios de e Detener
Odyssey Cinema. Esta presente en todas las e Avanzar
pantallas excepto en el modo de pantalla e Modo1:1
completa del visor y del archivador. e Alternar pantallas

@ Paneles de seleccion: Hospitals and Labs * Instantinea de pantalla

(Hospitales y laboratorios). Seleccione un
hospital y un laboratorio dentro del
mismo.

e En vivo (botén de estado)

Stereotaxis, Inc. Guia del usuario del cliente de Odyssey Cinema Pagina 17
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Menu Navigation (Navegacion)
Cuando haga clic en el botén de navegacion, se abre el ment de navegacién con seis opciones.
Haga clic en una opcién para tener acceso a ella.

e Ventana Viewer (Visor)
e Ventana Archiver

(Archivador) Viewer
e Ventana Passport (Pasaporte) ‘
o Ventana Preferences Archiver
(Preferencias) Passport
¢ Main menu (Mend principal)
e Log off (Cerrar sesion) Preferences
AN
%f Nota: si estd visionando un Main Menu

video en modo de pantalla
completa, tendra que volver al
modo de ventana haciendo clic
en el botén para alternar la
pantalla de la barra de
herramientas del visor con el fin
de poder tener acceso al botén @ v
de navegacion. Estos modos se

describen tanto en la Figura 10

como en la informacién que se
detalla mas adelante en la guia.

Log Off

Figura 7: Ment( de navegacion

Figura 8: Boton para Figura 9: Boton de
alternar pantallas navegacion

Figura 10: Los cuadros de puntos naranjas indican las zonas de visionado en cada tipo de pantalla.
El boton para alternar pantallas (que indican las flechas rojas) cambia las vistas.

Modos de la ventana Viewer (Visor)

® Modo de ventana: la zona de visionado en méas pequefia en este modo porque siguen
presentes el banner y los paneles de seleccion. Se trata de la vista predeterminada.

® Modo de pantalla completa: la zona de visionado se amplia a su tamafio méximo dentro de
la ventana.

@ Boton para alternar pantallas: es el botén central del segundo grupo de botones de la barra

de herramientas. Cuando esté en un modo determinado, al hacer clic en este botén, cambia
al otro modo.

Stereotaxis, Inc. Guia del usuario del cliente de Odyssey Cinema Pagina 18
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Paneles de seleccion de la ventana Viewer (Visor)

Gty Cmane

(Odyssey Cinem Hospitals
Baptist Hospital North o

BHN Lab 1
BHN Lab 2
BHN Lab 3
BHN Lab 5

Baptist Hospital North o

BHN Lab 1

Figura 11: Paneles de seleccion de la ventana Viewer (Visor)

Guia de los paneles de seleccion de la ventana Viewer (Visor)

(D Lista de hospitales: seleccione un hospital (si hay mas de uno, el predeterminado es el primero
de la lista).

@ Lista de laboratorios: seleccione un laboratorio de la lista del hospital seleccionado.

@ Estado de conexién y nombres del hospital y del laboratorio.

Estado de conexion: antes de seleccionar un laboratorio, el estado es siempre Disconnected
(Desconectado). Una vez haya seleccionado un laboratorio, el estado puede pasar por algunos o
todos los estados siguientes:

Disconnected (Desconectado): no esta conectado al laboratorio.

Authorizing (Autorizando): este estado s6lo se muestra para usuarios que necesiten
autorizacion para conectarse al laboratorio. El usuario del laboratorio de Odyssey verd la
solicitud de autorizacién.

Connecting (Conectando): se esta conectando al laboratorio.

Connected (Conectado): esta conectando al laboratorio.

Denied (Denegado): este estado sélo se muestra para usuarios que necesiten autorizacion
para conectarse al laboratorio. El usuario que se encuentre en el laboratorio de Odyssey le
ha denegado el permiso para conectarse.

Disconnecting (Desconectando): se esta desconectando del laboratorio. La desconexién se
puede realizar desde el cliente de Odyssey Cinema o desde el laboratorio de Odyssey. (Para
desconectarse, haga clic en el botén habilitado para detener la operacién).

Nombres de hospital y del laboratorio: cuando esté conectado, el nombre del hospital y el
laboratorio con los que esté conectado aparece debajo del mensaje de estado.
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Barra de herramientas de la ventana Viewer
(Visor)

Los botones se hacen visibles en la barra de herramientas del visor en funcién de lo que sea
necesario en un estado determinado. Por ejemplo, antes de seleccionar el laboratorio de un
hospital, vera un grupo de botones deshabilitados:

Figura 12: Ejemplos de botones deshabilitados

En cuanto se conecte, apareceran otros botones (el botén de avance aparecera cuando haga clic en
el bot6n de retroceso o de pausa):

Figura 13: Ejemplos de botones habilitados (disponibles)

Botones del visor

Botén Descripcion

"~ Retrocede la retransmision de video en los incrementos
Retroceder . .
establecidos en la ventana Preferences (Preferencias).
W Cambio entre )
Q Q Este boton alterna entre los estados de pausa y de
pausay . .
. reproduccién de video.
reproducir
Detiene la transmisién de video. Aparecerd el siguiente
mensaje: “Video will no longer be available. Continue?”
(“El video dejara de estar disponible. ; Desea
Detener y . ” .
desconectar continuar?”). Las posibles respuestas son OK (Aceptar) o
Cancel (Cancelar). Si hace clic en OK (Aceptar), ya no no
podra volver a reproducir el video en vivo acumulado.
El estado cambiaré a Disconnected (Desconectado).
Q Avanzar Avanza la retransmision de video en los incrementos
establecidos en la ventana Preferences (Preferencias).
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Botén Descripcion

o  Este bot6n de color verde luminoso indica que esta
e visionando el procedimiento en vivo.
- e Cuando el botén es de color verde oscuro, significa
En vivo que esta conectado, pero que la reproduccion del
video no es en vivo; puede hacer clic en el botén
- verde oscuro para reanudar el visionado.
e Cuando el botén esta negro, significa que no esta
conectado.

Muestra el video con una resolucién de 1:1 pixeles,
Modo 1:1 la misma con que lo ve el laboratorio de Odyssey.
(Véase la Figura 15).

Amplia el video a pantalla completa, para que se deje de
Vista a pantalla | ver el marco superior (incluido el botén de navegacién).

completa Vuelva a hacer clic en él para ver el marco superior y el
botén de navegacion. (Véase la Figura 16).

y pantalla combinacién le ofrece la zona de visionado més grande.

@ @ Vista de 1:1 Combina las vistas 1:1 y de pantalla completa. Esta
completa (Véase la Figura 17).

Captura una instantidnea de la pantalla de video visible

. Instantanea de | en ese momento. Muestra un didlogo de Windows
O pantalla “Guardar como” para que seleccione el directorio en el
que quiera guardar la instanténea.
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Vistas de la pantalla

La ventana del visor se abre con la vista estindar predeterminada. Si desea ver una descripciéon
de las tres vistas diferentes, Modo 1:1, Vista a pantalla completa y Vista de 1:1
y pantalla completa, consulte las descripciones de los botones correspondientes en Botones del

Vvisor.

L = i c JE o— ;
i ] adecsecces _4’-“#"'&”&"‘-‘"& =
- &

Figura 14: Vista predeterminada estandar

Figura 16: Vista de pantalla completa Figura 17: Vista de 1:1 y pantalla completa

Linea de tiempo del visor

La linea de tiempo del visor muestra la progresion de tiempo de la transmisiéon de video en
directo. El tiempo transcurrido se muestra en horas, minutos y segundos (HH:MM:SS). El
indicador naranja muestra el tiempo actual del video en vivo, y la barra naranja, el tiempo total
de grabacion. El visor hace una grabacion temporal del procedimiento en vivo, de modo que
pueda revisar segmentos grabados mientras continda grabando. Esto es muy similar a un
magnetoscopio digital (DVR) o un grabador de video personal (PVR) de un televisor doméstico.

Figura 18: Linea de tiempo del visor Figura 19: Linea de tiempo del visor: revision

(video en vivo) de la grabacion temporal de video
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Para revisar la grabacion temporal, arrastre el indicador naranja hacia la izquierda hasta llegar al
tiempo transcurrido que desee o haga clic en el botén de retroceso. Cuando suelte el indicador o
haga clic en el botén de retroceso, la grabacion se reproducira instantdineamente desde el punto
de tiempo que se haya seleccionado. El botén Live (En vivo) se vuelve verde oscuro para indicar
que estd viendo una grabacién temporal. Para volver a ver el procedimiento en vivo, haga clic en
el botén Live (En vivo). Cuando esté viendo de nuevo el procedimiento en vivo, el botén Live (En
vivo) se iluminara en color verde.

Establezca los incrementos de avance y retroceso en Preferences\ Application Settings
(Preferencias\ Configuracion de la aplicacién). Si los incrementos son inferiores a 60 segundos,
puede que no vea que el indicador naranja se mueva, aunque si vera el cambio en el contador de
tiempo (HH:MM:SS).

La linea de tiempo muestra como maximo las cuatro tltimas horas de la grabacién temporal. Si
su grabacién supera las cuatro horas, la linea de tiempo comenzara a eliminar incrementos a
partir de la grabacién mas antigua con el fin de dejar espacio para la grabacién adicional.

00.00.00 04.00.00
00.45.00 04.45.00
02.23.18 06.23.18

—_——————————————

Figura 20: Ejemplos de lineas de tiempo maximizadas en el visor
En la Figura 20 se ilustra este concepto:

e En la primera linea de tiempo, el visor ha grabado 4 horas de video. El usuario puede
revisar estas cuatro horas de grabacion.

e Enla segunda linea de tiempo, el visor ha grabado 4 horas y 45 minutos de video. El visor
ha eliminado los primeros 45 minutos de la grabacién original. El usuario solamente puede
revisar las tltimas 4 horas de grabacién.

¢ En la tercera linea de tiempo, el visor ha grabado 6 horas, 23 minutos y 18 segundos de
video. El visor ha eliminado las primeras 2 horas, 23 minutos y 18 segundos de la grabacién
original El usuario solamente puede revisar las tltimas 4 horas de grabacién.
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Ventana Archiver (Archivador)

Cuando seleccione Archiver (Archivador) en Main menu (Mend principal) o en el mend de
navegacion, aparece la ventana Archiver (Archivador) con diversas funciones basicas:

7 (dyssey (Cinema’ Archiver % Cinema Passport == =

Archivers

Figura 21: Ventana Archiver (Archivador)

Guia de la ventana Archiver (Archivador)

@ Boton de navegacion: este botén con forma de @ Informacién sobre el procedimiento:
triangulo verde ofrece acceso al mend de este panel muestra informacion sobre el
navegacion desplegable con las cuatro ventanas procedimiento, como el hospital, el
principales, a Main Menu (Mend principal) y a laboratorio, el médico y el paciente.

Log Off (Cerrar sesion). Esta presente en todas las @

pantallas excepto en el modo de pantalla completa Estado de conexion, barra de

del visor y del archivador. herramientas y linea de tiempo del
archivador: este panel muestra el estado
® Etiqueta de la ventana: esta presente en todas las de conexion, los botones de la barra de
pantallas excepto en el modo de pantalla completa herramientas y la linea de tiempo:
del visor y del archivador. e Estado de conexién
@ . . e Editar la informacién del
Banner de Cinema Passport: proporciona

procedimiento
e Afiadir marcador
e Editar marcador
Eliminar marcador

“titulares de noticias” para los usuarios de Odyssey
Cinema. Haga clic para abrir la ventana de Cinema

Passport. El banner esta presente en todas las o
pantallas excepto en el modo de pantalla completa o

Retroceder

del visor y del archivador. e Reproducir/pausa (alternar)
@ Paneles de seleccion: Archivers (Archivadores) y e Detener

Procedures (Procedimientos). Seleccione un e Avanzar

archivador y un procedimiento grabado por ese e Modo 1:1

archivador. e Alternar pantallas
@ . ¢ Instantanea de pantalla

Area de visionado: aqui se muestra el e Mensaje de estado archivado

procedimiento grabado que haya seleccionado.
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Paneles de seleccion del archivador

Archivers

Baptist Hospital No

Procedures

Last 7 Days

Date/Time Patient

LAON/IOI0 06T HY LT D R - 4 By
UDAIOND DRI HE LT DO Rusod - 2 by
OLBA/ION0 0500 M LT OO Riscd - 4 Bes
O 1AII00 0 0400 11 LSS ] DS e - 3 v
DL/DO/2000 0337 MO Libd DCF Racd - d b
1DEI030 0532 HE L) DO Rascd - 3 by
LDA/TO10 05:IS HI L O Mo - 4 b
OLB02000 0535 M Lab 1 OOF Riecd - 2 by
CLOE0 0 O 1 LT OO Ricd - 4 b
U010 050 HE Lab] DO Rasod - 1 b

Figura 22: Paneles de seleccion del archivador

Guia de los paneles de seleccion de la ventana Archiver (Archivador)

CD Lista de hospitales: seleccione un hospital (si hay mds de uno, el predeterminado es el
primero de la lista).

@ Procedimientos: los procedimientos se ordenan por la fecha actual (“Today”), “Last 7 Days”
(Ultimos 7 dias), “Last 30 Days” (Ultimos 30 dias) y “All” (Todos). El valor predeterminado
es “Last 7 Days” (Ultimos 7 dias). Para ver otro conjunto, haga clic en la ficha
correspondiente. Cuanto mas larga sea la lista, mas tardara la lista de procedimientos
seleccionada en cargarse.

Procedures

Today | Last/Days Last 30 Days All

Figura 23: Fichas de orden de procedimientos

Stereotaxis, Inc. Guia del usuario del cliente de Odyssey Cinema Pagina 25



HDW-0209-ES Rev. F Fecha de vigencia: 31.08.2023

Al colocar el cursor sobre un procedimiento, se abre un cuadro emergente que ofrece toda la
informacién relacionada con el mismo.

" QCP Rec -4 E|
. OCP Recd - 2

27271808432

Hospital Baptist Hospital
Morth

P cd - 4 Lab BHN Lab 2

Autc OCP Recd

Fhysician

- OCP Recd - 2 [N HE Lab2 OCF Recd -

' OCP Recd - 4 4 hrs

 OCP Recd - 2 Date 01/08/2010 07:00

' OCP Recd - 4 |(RGlaie

Procedure Type Auto OCP Recd
Proc. Type

Length 00:01:48

Notes Autc OCP Recd
started at Lab Time:
01/08/10, 07:00:00

' OCP Recd - 4 tins

Figura 24: Para ver informacion sobre un procedimiento, coloque
el cursor sobre un procedimiento de la lista.

Al seleccionar un procedimiento, la grabaciéon se muestra en la zona de visionado de la

derecha.

@ Panel de control de procedimientos: el panel tiene cuatro botones de navegacion, uno de
actualizacién y un campo de btasqueda.

Figura 25: Panel de control de procedimientos

Botones del panel de procedimientos

Botén Nombre \ Descripcion
‘l -{ Primera pagina | Haga clic en el botén de primera pagina para volver al
?‘ Pai principio de la lista de procedimientos seleccionada.
agina _ ) o )
anterior Haga clicen .el botén de pagina anterior para volver a la
pégina anterior de datos.
Los botones de navegacion de primera pagina y pagina
anterior no se muestran en la primera pagina de la lista de
procedimientos.
Siguiente Haga clic en el boton de siguiente pagina para avanzar a la
pagina siguiente pagina de datos.

Ultima pagina | Haga clic en el boton de dltima pagina para avanzar al final
de la lista de procedimientos seleccionada.

Los botones de navegacién de siguiente y tltima pagina no
se muestran en la tltima pagina de la lista de
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Boton Nombre \ Descripcion

procedimientos.

ml Actualizar Haga clic en el boton de actualizacion para incluir en la lista
de procedimientos los que se hayan creado desde que se
inici6 la sesion.

SEARCH ‘ Busqueda Para buscar un protocolo, introduzca en el campo de
btisqueda informacion que lo identifique. Haga clic en
Search (Buscar).

El campo de busqueda distingue entre mintsculas y
mayusculas. No se pueden realizar bisquedas por fecha o
longitud. Para borrar los resultados de la bisqueda, haga clic
en cualquier ficha de la parte superior del panel de
procedimientos.

@ Informacién del procedimiento: el panel de informacién del procedimiento se puede
desplazar e incluye:

o Nombre del hospital

¢ Identificador del
laboratorio

Hospital: Baptist Hospital North

e Nombre del médico 110 01:46

e Nombre del paciente

* Fecha del procedimiento Figura 26: Panel de informacion del procedimiento

* Tipo de procedimiento y boton de edicion de la informacion del
e Notas sobre el procedimiento
procedimiento
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También es posible editar la informacion :
sobre el procedimiento. Edit Procedure Info

1. Haga clic en el botén de edicién del Hospital : | Baptist Hospital North
procedimiento (Figura 27). Se abrira el
panel Edit Procedure Info (Editar
informacion del procedimiento). =

Lab: BHN 2

. . .. . Patient : Arete Menelaus
2. Edite la informacién como precise. :

Type : EPEP_Niobe_RightAtrium_Carto

3. Haga clic en Save (Guardar) para
cerrar el panel y guardar los cambios,
o bien haga clic en Cancel (Cancelar)
para cerrar el panel sin guardar los
cambios.

Notes:

Arrythmia

SAVE

Figura 27: Panel y botén
de edicion de la informacion .
del procedimiento Date: 01/ 110 01:46

Barra de herramientas del archivador

Los botones se hacen visibles en la barra de herramientas del archivador en funcién de lo que sea
necesario en un estado determinado. Por ejemplo, mientras se est4 conectando a un
procedimiento s6lo se muestran tres botones: editar informacién del procedimiento, detener y
alternar pantalla.

CONNECTING ..

Figura 28: Barra de herramientas del archivador durante la conexién: se muestran tres botones

Haga clic en el botén de reproduccion para conectar e iniciar la reproduccion. El estado cambia a
CONNECTED (CONECTADO) en color verde y se habilitan todos los botones excepto los de
editar marcador y eliminar marcador. Estos dos altimos botones se habilitan al seleccionar un
marcador.

— 00013, ARCHTVED

PR G D T

st s et

Figura 29: Barra de herramientas del archivador después de la conexién: se muestran casi todos los
botones

Indicadores del archivador

Cuando esté conectado a un video grabado reproduccién en curso habra cinco indicadores sobre
la barra de herramientas.
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CACOC WD

00:01:46

Figura 30: Indicadores sobre la barra de herramientas Archiver (Archivador)
Guia de los indicadores del archivador

©

Estado de conexién: las opciones son: Disconnected, Connecting, Connected o
Disconnecting (Desconectado, Conectando, Conectado o Desconectando).

Archived (Archivado): indica un procedimiento grabado.

Tiempo transcurrido: el tiempo que ha transcurrido desde que comenzé la reproduccién en
horas, minutos y segundos.

Barra de la linea de tiempo: la zona en la que se mueve el indicador naranja de la posicién
del video y donde se pueden crear marcadores y tener acceso a ellos.

© ® 00

Tiempo total: el tiempo total de la grabaciéon en horas, minutos y segundos.
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Botones del archivador

Boton

)

Nombre

Editar la informacion
del procedimiento

Descripcion

Abre un editor de texto sobre el cuadro de
informacién del procedimiento en la esquina
inferior izquierda de la pantalla. Pueden
editarse todos los campos del cuadro de
dialogo Edit Procedure Info (Editar
informacioén del procedimiento).

Anadir marcador

Afiade un marcador al video que esté
visionando para poder volver a consultar ese
fotograma. Se abrira un cuadro de descripcién
del marcador en el que puede incluir notas
sobre el marcador. El tiempo del marcador se
define al hacer clic en el botén para afadir
marcador y se guarda con el texto del
marcador.

Editar marcador

Al hacer clic en un marcador existente en la
linea de tiempo del video, se activan los
botones para editar marcador y eliminar
marcador. Si hace clic en el botén de editar
marcador, se abrira un cuadro de descripcién
del marcador para poder editarlo.

Eliminar marcador

Al hacer clic en un marcador existente en la
linea de tiempo del video, se activan los
botones para editar marcador y eliminar
marcador. Si hace clic en el botén para
eliminar marcador, se elimina el marcador
seleccionado.

Retroceder

Retrocede la grabacion de video en los
incrementos establecidos en la ventana
Preferences (Preferencias).

Cambio entre pausa
y reproducir

Este botén sirve para pausar cuando la
grabacion de video se esté reproduciendo y
para reproducir cuando el video esté en pausa.
Explicacién: cuando el video se esta
reproduciendo, puede hacer clic en el botén de
pausa y, cuando estad en pausa puede hacer clic
en el de reproduccion.

Detener

Detiene la grabacién de video.

®
®

Avanzar

Avangza la retransmision de video en los
incrementos establecidos en la ventana
Preferences (Preferencias).
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Botén Nombre Descripcion
ARCHIVED Archived Indica que esta viendo un procedimiento
(Archivado) previamente grabado, es decir, archivado.

-~ Modo 1:1 Muestra el video con su resolucién original de
1:1 pixeles, la misma con que lo ve el
laboratorio de Odyssey.

- Alternar pantallas Amplia el video a pantalla completa, para que
se deje de ver el marco superior (incluido el

boton de navegacion). Vuelva a hacer clic en él
para ver el marco superior y el botén de

navegacion.
- Instantanea de Captura una instantdnea de la pantalla de
pantalla video visible en ese momento. Muestra un

didlogo de Windows “Guardar como” para
que seleccione el directorio en el que quiera
guardar las instantaneas.

Linea de tiempo del archivador

La linea de tiempo del archivador muestra la progresion de tiempo de la grabacién de video. El
tiempo transcurrido se muestra en horas, minutos y segundos (HH:MM:SS). El indicador naranja
muestra el tiempo transcurrido de grabacién, y la barra naranja, el tiempo total de grabacién.

Figura 31: Linea de tiempo del archivador Figura 32: Linea de tiempo del
(extremo izquierdo) archivador (extremo derecho)

Para revisar la grabacion, arrastre el indicador naranja hacia la izquierda hasta llegar al tiempo
transcurrido que desee o haga clic en el botén de retroceso. Cuando suelte el indicador o haga clic
en el botén de retroceso, la grabacion se reproducira instantdneamente a partir del punto que se
haya seleccionado.

Establezca los incrementos de avance y retroceso en la ventana Preferences (Preferencias). Si los
incrementos son inferiores a 60 segundos, puede que no vea que el indicador naranja se mueva,
aunque si vera el cambio en el contador de tiempo (HH:MM:SS).

0 Nota: cuando la reproduccién de la grabacién llega al final, el archivador detiene la
reproduccién y se desconecta automaticamente. Haga clic en el botén de reproduccion para
volver a conectarse y reanudar la reproduccién.

Marcadores

Los marcadores son accesos directos a momentos de la grabacién que ya se hayan visionado
antes. El usuario de la estacién de trabajo Odyssey puede agregar marcadores mientras grabe un
procedimiento, y el usuario del cliente de Odyssey Cinema los puede agregar mientras visione una
grabacion archivada. No obstante, los usuarios del cliente de Odyssey Cinema no pueden agregar
marcadores mientras estén viendo un procedimiento en vivo.
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Anadir un marcador

Para agregar un marcador en el cliente de Cinema, haga clic en el botén para afiadir un marcador
mientras el video se esté reproduciendo o se encuentre en pausa. El tiempo del marcador se
define cuando hace clic en el botén para afadir un marcador, no cuando escriba una descripciéon
del marcador y haga clic en Save (Guardar). No obstante, el marcador nuevo no se verd hasta que
no haga clic en Save (Guardar).

@ Figura 33: Boton para anadir marcador

Bookmark Description: [ys%hdlult] SAVE CANGEL

Figura 34: Descripcion del marcador

Figura 35: Marcador nuevo

Revisar un marcador

Para revisar un marcador, deje el cursor sobre el mismo y aparecerd su descripcion. Haga clic en
un marcador y se volvera verde; el indicador de reproduccion se trasladara a ese marcador y la
grabacion comenzard a reproducirse en ese punto. La reproduccién puede comenzar unos
segundos antes de la posicién del marcador en la linea de tiempo.

N v
Figura 36: Cursor sobre Figura 37: Marcador seleccionado
un marcador (se ha hecho clic en él)

Editar un marcador

Para editar un marcador, haga clic en él y, a continuacién, en el botén de edicién de marcador. Se
abrird un campo de descripcién del marcador. Edite el texto como precise y haga clic en Save
(Guardar).

@ Bookmark Description: [Ais4salit-
»

Figura 38: Boton de edicion de marcador y descripcion del marcador

Eliminar un marcador

Para eliminar un marcador, haga clic en él y, a continuacién, en el botén de eliminacién de
marcador. El marcador desaparecera.

@ Figura 39: Boton de eliminacion de marcador
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Ventana Preferences (Preferencias)

En la ventana Preferences (Preferencias), puede establecer sus preferencias para el visor y
archivador. Las opciones que elija perduraran en todas las sesiones futuras del visor y del
archivador hasta que las cambie.

Application Settings

— Playback Settings —————————

5 | taterval @
ki CUREE 105ec ~ |

— Administrator Settings ———————

New Password:
Retype Password:

CANCEL

Figura 40: Ventana Preferences (Preferencias) con
Application Settings (Configuracion de la aplicacion)

Guia de la ventana Preferences (Preferencias)/Application Settings
(Configuracion de la aplicacion)

CD Playback Settings (Configuracién de la reproduccién): se pueden realizar ajustes para

los videos grabados con Odyssey Cinema. Los ajustes afectan a los botones de avance y
retroceso del visor y del archivador.

o Skip Forward Intervals (Intervalos de avance): puede

——
establecer los intervalos de avance haciendo clic en la Flgu,ra 41
flecha desplegable para tener acceso al menda. El valor Boton de
predeterminado es de 30 segundos y el intervalo de avance

selecciéon va de un segundo a una hora.

o Skip Backward Intervals (Intervalos de retroceso): puede —
establecer los intervalos de retroceso haciendo clic en la FigL{ra 42:
flecha desplegable para tener acceso al mend. El valor Boton de
predeterminado es de 10 segundos y el intervalo de retroceso
seleccion va de un segundo a una hora.
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® Change Password (Cambiar contrasefia): haga clic en este botén para abrir el didlogo de
cambio de contrasefia:

e Old Password (Contrasefia antigua): escriba la contrasefia que utiliz6 para iniciar la
sesion actual.

¢ New Password (Contrasefia nueva): escriba una contrasefia nueva. La contrasena debe
tener un minimo de 8 caracteres, de los cuales, al menos uno debera estar en
mayusculas, uno en mintsculas y tendra que incluir un caracter numérico.

e Retype Password (Confirmacion de contrasefia): vuelva a escribir la nueva contrasefia
para verificarla.

o Save/Cancel (Guardar/Cancelar): Save (Guardar) guarda los cambios y cierra el cuadro
de didlogo. Cancel (Cancelar) cierra el cuadro de didlogo sin guardar los cambios.

® Save (Guardar): guarda todos los cambios realizados en Application Settings
(Configuracion de la aplicacion) y cierra el cuadro de didlogo.
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Ventana Passport (Pasaporte)

La ventana Passport (Pasaporte) proporciona informacién de interés para los profesionales que

@ &l‘ 'ZZ.ZI-r.lr._:-.'ru Passport

utilizan Odyssey Cinema.

s e L .
i vk
———

Figura 43: Ventana Passport (Pasaporte)

Guia de la ventana Passport (Pasaporte)
(D Etiqueta de la ventana: esta presente en todas las pantallas excepto en el modo de pantalla
completa del visor y del archivador.

Grafico del banner: titulares de noticias para los usuarios de Odyssey Cinema. Esta presente

en todas las pantallas excepto en el modo de pantalla completa de las ventanas Viewer
(Visor) y Archiver (Archivo).

@ Navegador: informacion detallada para los usuarios de Odyssey Cinema.

Nota: Passport proporciona informacion sobre la red Odyssey Network; no proporciona
acceso al Internet.
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Log Off (Cerrar sesion)

Puede cerrar la sesion desde Main Menu (Ment principal) o desde el ment de navegacién de
cada pégina.

Odgsseg C

Viewer

Viewer Passport

Archiver
Passport
Preferences

Main Menu _
Archiver Preferences

Log Off

Figura 44: Menu de navegacion con el botdn Log Off (Cerrar sesion) a la derecha
y Main Menu (Menu principal) con el boton Log Off (Cerrar sesion)
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Apéndice A: Instalacion

Si necesita instalar el cliente de Odyssey Cinema usted mismo (en lugar de que lo haga un
representante de Stereotaxis o algin miembro de su departamento de informatica), siga los pasos
que se detallan a continuacién.

Importante: péngase en contacto con un representante de Stereotaxis antes de instalar el
cliente de Odyssey Cinema en un ordenador o un portatil. El representante autorizard su
uso y confirmaré que:

e La ubicacién del ordenador o el portatil y de la red cumplan los requisitos de
Odyssey Cinema

¢ La instalacién no exceda el nimero maximo de ubicaciones permitidas

Inicie sesién en el PC como un usuario con privilegios administrativos.
Introduzca el CD del software de Odyssey Cinema en la unidad de disco.
Abra la carpeta Client Installer (Programa de instalacién del cliente).

Abra el programa de instalacion Odyssey Cinema Client Setup.exe.
Aparecera la pantalla de inicio del programa de instalacién.

o kN E=

Haga clic en Next (Siguiente) para continuar.

% Setup - Odyssey Cinema Client IZII:.FZI

Welcome to the Odyssey Cinema
Client Setup Wizard
Thiz will install Ddpzgzey Cinema Clent 1.7 on your computer,

It iz recommended that you cloze all other applications before
cantifiuing.

Click Mest ta continue, or Cancel to exit Setup.

I Mest » ][ Cancel ]

Figura 45: Dialogo de instalacion (primera pantalla)

6. Introduzca la direccién IP del servidor de gestion de Odyssey Cinema y el nombre de
cliente que se le haya asignado al ordenador. Estos datos los proporciona Stereotaxis
o su administrador de red.

7. Haga clic en Next (Siguiente) para continuar.
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% Setup - Odyssey Cinema Client IZIIEIEI

Cinema Client Custom Options
Configure the Cinema Client Cugtom Optiong

The IP Address of the Odyssey Cinena Management Server and the Client Mame
azzignied to this computer are needed for proper inztallation.

“tll fieldz are required.

tanagement Server IF Address: | |

Client Marne: | |

l < Back ” Mext > ll Cancel ]

Figura 46: Dialogo de instalacion (opciones personalizadas)

8. Siel ordenador no tiene instalada la versién minima necesaria de Java Runtime
Environment (JRE), se abrira la pantalla Prerequisites (Prerrequisitos) para indicar

que se instalara JRE. Si JRE ya esta instalado, aparecera la pantalla Installing
(Instalacion).

0. Haga clic en Next (Siguiente) para continuar con la instalacién de JRE.

% Setup - Odyssey Cinema Client

Cinema Client Prerequisites
Setup must check for certain prerequizites before installation

Setup has determined thiz computer iz ready for the Odyzsey Cinemna Client
to be inztalled.

Setup has detected the minimum vergion of the Java JRE [Eul4]
iz hot installed. Setup will install the Java JRE [Bul7] along with the
Odyszey Cinema Client,

Fress Mext to continue the inzstallation.

[ < Back ” Mest > ][ Cancel

Figura 47: Dialogo de instalacion. Prerrequisitos: Java Runtime Environment
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E_Setup - Odyssey Cinema Client

Inztalling
Fleasze wait while Setup install: Odyszey Cinemna Client on pour computer.

Finizhing installation. ..

Java(TM) 6 Update 17
LLLLL
]

. Flease wait while Windows configures Java

153

Time remaining; 3 seconds

[.-llll......llllll....-l.lll' ]

Cancel

Figura 48: Dialogo de instalacion (Instalacion)

10. Al final de la instalacion se abriré la pantalla Completed (Completada). Haga clic en
Finish (Finalizar) para cerrar el programa de instalacién. Ahora tendré la opcién de
abrir el cliente de Odyssey Cinema.

% Setup - Odyssey Cinema Client :h:

Completed the Odyssey Cinema
Client Setup Wizard

Setup haz finished instaling Odpszey Cinema Client on your
computer. The application may be launched by selecting the
inztalled desktop icon, or through the Start menu.

Click, Finish to exit Setup.

Launch the Odyssey Cinema Client now

Figura 49: Dialogo de instalacion (Completada)

11. Ya se ha instalado el cliente de Odyssey Cinema. Inicie la aplicacion.

Stereotaxis, Inc. Guia del usuario del cliente de Odyssey Cinema Péagina 39



HDW-0209-ES Rev. F Fecha de vigencia: 31.08.2023

12.

13.

an
DX

La primera vez que se inicie la aplicacién en un ordenador, es posible que vea el
mensaje de advertencia del tipo “The application’s digital signature cannot be
verified” (No se ha podido verificar la firma digital de la aplicacién). Marque la casilla
“Always trust...” (Confiar siempre en...) para que no vuelva a mostrarse esta
advertencia.

&

Warning - Security

The application’s digital signature cannot be verified.
Do you want to run the application?

Mame: Servicenpplet
Publisher: IP Yideo Swstems

From: Files ff

[] Ahways trust content from this publisher .|

Fun ] [ Zancel

hm ._II The digital signature cannaot be verified by a trusted source, Only

I Info ko,
o/ run if you trust the origin of the application, nre tnrormatien

Figura 50: Dialogo de instalacion (primera pantalla)

Cuando se abra el cliente, inicie sesién con el nombre de usuario (en el campo User
Name), la contrasena (en el campo Password) y el nombre de cliente (en el campo
Client Name) para verificar la instalacion y la conexién de red.

Nota: es necesario iniciar sesiéon cada vez que se ejecute la aplicaciéon. La primera vez que
se abra la aplicacién, para iniciar sesion es necesario introducir el nombre de usuario, la
contrasefia y el nombre de cliente que se hayan asignado al ordenador. Posteriormente,
solo se necesitaran el nombre de usuario y la contrasefia. Las siguientes ilustraciones
muestran las pantallas de inicio de sesién para el primer inicio de sesién y los posteriores.
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Login

User Name: NN

Password: |
Client Name: |

Log In End Session

Figura 51: Primer cuadro de dialogo de inicio de sesion

Login
User Name: [N
Password: [N

End Session

Figura 52: Cuadros de dialogo de siguientes inicios de sesion

La instalacién agrega un acceso directo de Odyssey Cinema al escritorio. El icono del escritorio
ejecuta Cinema en el modo de “ventana” predeterminado.

Figura 53: Acceso directo del escritorio
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La instalacién también agrega dos accesos directos al menti Inicio de Windows. El primero,
Odyssey Cinema, es para el modo de “ventana” predeterminado. El segundo es para la pantalla
completa de Odyssey Cinema.

& Odyssey Cinema

Cinema ﬁ’-fll Odyssey Cinema Full-screen

Viewer Passport

Archiver Preferences

Log Off

Odgssew Cinema”’

Viewer Passport

Archiver Preferences

Log Off

Figura 56: Pantalla de inicio de sesion en modo de pantalla completa
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